B. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky

1926
1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen
iibertragen von Grete Reiner. Illustriert von Josef Lada. Prag,

Adolf Synek 1926.

Dil 1. 1926. 8° 336 str. 1356
Dil 1L 1926. 8° 355 str. 1357
Dil IIL. 1926. 8° 346 str. 1358
Dil 1V. 1926. 8° 354 str. 1359

[Nemecky pieklad.]
9. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen

iibertragen von Grete Reiner. Illustriert von Josef Lada. 2. Aufl.
Prag, Adolf Synek 1926—1927.

Dil 1. 1926. 8°, 334 str. 1360
Dit II. 1926. 2 1361
Dil III. 1926. 1362
Dil IV. 1927. 8%, 353 str. 1363

[Némecky preklad.]
3, Prikljuéenija bravogo soldata Svejka Perevod
s nemeckogo izdanija G. A. Zukkau. Leningrad, Priboj 1926.
80, 255 str.
[Rusky pieklad.] 1364
4, Prikljuéenija bravogo soldata Svejka. Perevod
s nemeckogo izdanija G. A. Zukkau. 2 izd. Leningrad, Priboj
1926. 8°, 254 sir.
[Rusky pteklad.] 1365

1927

1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen
iibetragen von Grete Reiner. Ill. von Josef Lada. 3. Aufl. Prag,
Adolf Synek 1927.

Dil 1. 1927. 8%, 334 sir.
[Némecky pieklad.] 1366
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2. Drossirdiga kareivja Svejka piedzivojumi.

Romans. Tulkéjis Janis Grots. Riga, Kultiras balss 1927—1929.

Dil 1. 1927. 8% 260 str. 1367
Dil II. 1928. 8% 276 str. 1368
Dil HI. 1928. 8° 259 str. 1369
Dil IV. 1929. 8°, 272 str. 1370

[Lotyssky pteklad.]

3. Prikljuéenija bravogo soldata Svejka. Roman.

Perevod s nemeckogo izdanija. G. A. Zukkau. 3 izd. Leningrad,

Priboj 1927—1928.

Dil I. 1927. 8° 270 str. 1371
Dil II. 1927. 8°, 276 str. 1372
Dil III. 1927. 89, 270 str. 1373
Dil IV. 1928. 8° 272 str. 1374

[Rusky pieklad.]

1928

1.
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Der braver soldat Swejk in der Weltmilchome.
[Prel.] Z. Kelmonovicz. Riga, Bicher far alemen 1928,

Dil 1. 1928. 8°, 228 str. 1375
Dil II. 1928. 8°, 216 str. : 1376
[PFelozeno do jiddis.] :

Der braver soldat Swejk in der Weltmilchome.
[Pfel.] Z. Kelmonovicz. 2. Aufl. Riga, Bicher far alemen 1928,
Dil I. 1928. 8%, 223 str. 1377
[Prelozeno do jiddis.]

Pochozdenija bravogo soldata Svejka vo vrem-
Ja mirovoj vojny. Perevod s &esskogo P. Bogatyreva.
Stichi perevel Ja. G. Gur'jan. Vstupitelnaja statja V. Antonov-
Ovsejenko. 1ll. G. Gros. Moskva — Leningrad, GIZ 1928. (Dege-
vaja biblioteka Gosizdata.)

Dil 1. 1928. 1378
Dil II. 1928. 1379
[Rusky pteklad.]



4.

s‘Jt

-1

Priklju&enija bravogo soldata Svejka. [Perevod
s nemeckogo izdanija G. A. Zukkau. 4 izd.] Riga, Gramatu draugs.

1928.

Dil I 1928. 8°, 224 str. 1380
Dil IL. 1928. 8, 240 str. 1381
Dil TII. 1928. 8° 229 str. 1382
Dil 1V. 1928. 8°, 243 str. 1383

[Rusky preklad.]

Prikljuéenija bravogo soldata Svejka. Roman.
Perevod s nemeckogo G. A. Zukkau. Ill. 2 [spr. 5] izd. Lenin-
grad, Priboj 1928—1929.

Dii I 1928. 270 str. 1384
Dil IL 1928. 8°, 277 str. 1385
Dil 1II. 1929. 272 str. 1386

[Rusky pieklad.]

Pustolovééine dobrega vojaka Svejka v svetov-
ni vojni. Prevel Fran Govekar. Ljubljana, Tiskovna zadruga
1928. (Prosveti in zabavi, sv. 21—22.)

Dil 1. 1928. 8° 263 sir. 1387
Dil IT. 1928. 8% 230 str. 1388
[Slovinsky pieklad.]

Vahva séduri Svejki seiklused ilmaséja kestel.
Tolkinud B[ernhard] Linde. Tartu, Loodus 1928. (Looduse uni-
versal-bibliotek, sv. 5, 9, 12, 17, 20, 21, 28, 29, 36, 37, 45, 46,
50, 51.)

Dil 1. Séja seljataga.

Sv. 1. 1928. 8", 61 str. (Sv. 5.) 1389
Sv. 2. 1928. 8%, 62 str. (Sv. 9.) 1390
Sv. 3. 1928. 8% 61 str. (Sv. 12) 1391
Sv. 4. 1928. 8°, 61 str. (Sv. 17.) 1392
Dil II: Teel vieliinile.

Sv. 5. 1928. 8% 62 str. (Sv. 20.) 1393
Sv. 6. 1928. 8% 62 str. (Sv. 21.) 1394
Teel frondile.

Sv. 7. 1928. 8°, 62 str. (Sv. 28.) 1395
Sv. 8. 1928. 8% 62 str. (Sv. 29.) 1396
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Dil. III. Kuulsursikas pealetung.

Sv. 9. 1928. 8°, 62 str. (Sv. 36.) 1397
Sv. 10. 1928. 8°, 62 str. (Sv. 37.) 1398
Sv. 11. 1928. 8°, 62 str. (Sv. 45.) 1399
Dil 1V. Kuulsusrikka riinnaku arendamine.
Sv. 12. 1928. 87, 62 str. (Sv. 46.) 1400
Sv. 13. 1928. 87, 62 str, (Sv. 50.) 1401
Sv. 14. 1928. 8%, 62 str. (Sv. 51.) 1402
[Estonsky preklad.]
1929
1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
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wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen
iibertragen von Grete Reiner. I1l. von Josef Lada. Neue rev. [4.]
Ausgabe. Prag, Adolf Synek 1929.

Dil L 1929. 8°, 419 str. 1403
Dil II. 1929. 8°, 377 str. 1404
Dil III. 1929. 8°, 631 str. 1405

[Némecky preklad.]
De avonturen van den braven soldaat Schwejk
gedurende den Wereldoorlog. Uit het Tchechisch
vertaald door S. van Praag. Amsterdam, J. M. Meulenhoff 1929.
8°, 280 str. 1406
[Holandsky pteklad.]
Do%ivljaji dobrog vojaka Svejka za svjetsko-
ga rata. Preveo Blosko] V([ratarevi¢]. Ilustr. J. Lada. Zagreb,
Zaklada tiskare Narodnich novina 1929. (Zabavna biblioteka,
kolo 37—38, sv. 460—61, 463—64.)
Dil I U pozadini. 1929. 8°, 238 str. (Sv. 460.) 1407
Dil 1II. Na fronti. 1929. 8", 240 str. (Sv. 461.) 1408
Dil III. Slavno vojevanje. 1929. 8°, 240 str. (Sv. 463.) 1409
Dil 1V. ProduZenje slavnog vojevanja. 1929. 89, 240 str. (Sv.
464.)
[Srbochorvatsky pieklad.] 1410
PochoZdenija bravogo soldata Svejka vo vrem-
ja mirovoj vojny. Perevod s &efskogo P. Bogatyreva.



Stichi perevel Ja. G. Gur’jan. Vstupitelnaja stafja V. Anotonov-
Ovsejenko. IlIl. G. Gross. [2 izd.] Moskva — Leningrad, GIZ
1929—1930. (Desevaja Biblioteka Gosizdata.)

Dil L V tylu. 1929. 8°, 256 str. 1411
Dil II. Na fronte. 1930. 8°, 250 str. 1412
[Rusky preklad.]

5. Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas
wojny §wiatowej. Autoryzowany przeklad z czeskiego
Plawla] Hulki-Laskowskiego. Warszawa, Roj 1929—1930.

Dil I Szwejk na tylach. 1929. 16° 287 str. 1413
Dil If. Szwejk na froncie. 1929. 16°, 327 str. 1414
Dil ITl. Przestawne lanie. 1929. 16°, 298 str. 1415
Dil IV. Po bajecznem laniu. 1930. 16°, 311 str. 1416
[Polsky preklad.]

1930

1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk

wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen
iibertragen von Grete Reiner. Illustr. Berlin, Universum-Biiche-
rei 1930. (Universum-Biicheret, sv. 83.)

Dil 1. 1930. 8°, 414 str. © 1417
[Némecky preklad.] § :

2. Den gode Soldat Svejk's Eventyr under Ver-

denskriegen af Jaroslav Hasek. Fra den tjekkiske Original-
udgave oversat til dansk al Else Westh Neuhard og Knud
Bruun-Rasmussen. Kabenhavn, Nyt nordisk Forlag Arnold Busck
1930—1931.
Dil 1. Bag fronten. 1930. 8°, 262 str. 1418
Dil II. Ved fronien. 1930 [?] 8°, 264 str. 1419
Dil III. Der herlige Sammenbrud. 1931. 8°, 360 str. 1420
[Dansky preklad.]

3. The Good Soldier Schweik. Translated by Paul Sel-
ver. Ilustrated by Joseph Lada. London, William Heinemann
1930. 8°, 448 str. 1421
[Anglicky pteklad.]
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The good soldier Schweik, by Jaroslav Hasek. Trans-
lated by Paul Selver. Ilustr. by Joseph Lada. Garden City,
N. Y., Doubleday, Doran and company 1930. 8°, 448 str.

[Anglicky pteklad.] 1422

Infanteriszt Svejk viszontagsdgai a nagy ha-
boruban. (Szatirikus regény.) Forditotta Katona Fedor
[=Karikas Frigyes]. Josef Lada rajzai Svejk eredeti cseh
kiadasabél valék. 1930—1932.

Dil I Paris, Le Monde 1930. 8°, 262 str. 1423
Dil II. Cluj, Le Monde 1931 [?]. 8% 1424
Dil III. Paris, Le Monde 1932. 8° 1425

[Madarsky ptreklad.]

. Pochozdenija bravogo soldata Svejka. Moskva.
Moskovskij raboéij 1930. (Roman-gazeta, sv. 5, 15, 19.)
Dil I Perevod M. Skatkova. 1930. 8, 48 str. (Sv. 5.) 1426
Dil II. Perevod s nemeckogo G. A. Zukkau. 1930. 8°, 48 str.

(Sv. 15.) 1427
Dil I1I. Perevod s nemeckogo G. A. Zukkau. 1930. 8°, 48 str.
(Sv. 19.) '
[Rusky pieklad.] 1428

Pryhody bravoho vojaky Svejka. (Skorolene vy-
dannja vsich §istoch &astyn.) Pereklaly S. Balvas ta M. Dvoj.
Peredmova ta red. V. Bronstejna. Charkiv — Kyjiv, Derzavne
vydavnyctvo Ukrajiny 1930. 8°, 304 str. 1429
[Ukrajinsky pteklad.]

Pryhody bravoho vojaky Svejka. Percklav z &es-
koji movy M. Dvoj. Redakcija i vstup. statja A. Berezyns’ko-
ho. Charkiv, Derzavne vydavnyctvo Ukrajiny 1930—1932.
Dil 1. 1930. 8°, 308 str. Ill. Bryskyn. 1430
., Dil II. 1932. 8°, 152 str. Ill. M. Hluchov. 1431
[Ukrajinsky preklad.]

Pryhody dobrohs vojaky Svejka za svitovoji
vijny. Skorodenyj pereklav H. Sybirnoho. Charkiv, Kniho-
spilka 1930. 8% 208 str. 1432
[Ukrajinsky preklad.]



10.

Pryhody dobroho vojaky Svejka pidé&as svito-
voji vijny. Avtorizovanyj pereklav z &es’koho. Pereklav
O. Zaluznyj. Ill. J. Lada. Lviv, Luna 1930.

Dil . Svejk v zapillju. [Hinterljandi.] 1930. 8°, 168 str. 1433
[Ukrajinsky pieklad.]

11. Pryhody dobroho vojaky Svejka v svitovoji
vijny. Avtoryzovanyj pereklav z &es’koji movy. Pereklav
Mykola Zorko. Ill. J. Lada. Lviv, 1930—1936.

Dil I Svejk na fronti. Lviv, Luna 1930. 8, 170 str. 1434
Dil IIT. Slavetnyj proguchan. Lviv, Tovary$stvo im. Sevéenka

1930. 8°, 160 str. 1435
Dil IV. Velika rizanyka. Lviv 1936. 8°, 208 str. 1435a

12. Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas
wojny $wiatowej. Autoryzovany przeklad z czeskiego
Plawla] Hulki-Laskowskiego. 2. wyd. Warszawa, Ré; 1930.
Dil 1. Szwejk na tylach. 1930. 8°, 287 str. 1436
Dil II. Szwejk na froncie. 1930. 8°, 327 str. 1437
[Polsky pieklad.]

13. Svejk za dejanidyka u feldkurata. Apovesc. Pere-
klad z rasijskaje movy. Minsk, Belaruskaje dejarZaunaje vyda-
vectva 1930. 8, 87 str. (Biblioteka &yrvonaarmejca.) 1438
[Bé&lorusky pieklad.]

14. Den tappre soldaten Svejks dventyr under
virldskriget. Overstat fran tjeckiskan av Daniel Brick.
Stockholm, Axel Holmstrém 1930—1931.

Dil 1. Bakom fronten. 1930. 8°, 260 str. 1439
Dil IL Pi vég till fronten. 1931. 8°, 264 str. 1440
Dil III. Det drorika sammanbrottet. 1931. 8°, 355 str. 1441
[Svédsky pieklad.]
1931
1. Der braver soldat Swejk in der Weltmilchome.

Moskva, Centr-verlag 1931. 8°, 272 str. 1443
[Pfelozeno do jiddis.]
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2. Prikljudenija bravogo soldata Svejka. Perevod
s nemeckogo G. A. Zukkau. Ill. Josef Lada. 3 [spr. 6] izd. Le-
ningrad— Moskva, Gosudarstvennoje izdatel'stvo chudoZestven-
noj literatury 1931.

Dil I 1931. 8% 270 str. 1444
Dil IL 1931. 8%, 272 str. 1445
Dil T1I. 1931. 8%, 272 str. 1446

[Rusky preklad.]

3. Pryhody udalaha vajaki Svejka u susvetnuju
vajnu. Roman. Minsk, Belaruskaje dejarzaunaje vydavectva
1931—1932.

Dil L Perevod s rus. movy M. Zareckaha. 1931 8%, 204 str.

1447
Dil II Perevod s rus. movy Krapivy. 1932. 8% 211 str. 1448
Dil III. Perevod s rus. movy. M. Luzanin. 1932. 8°, 222 str.

1449
Dil 1V. Perevod s rus. movy K. Vadyna (Kaljuha). 1932. 8,
224 str. 1450

[Bélorusky pieklad.]

4. Svejk na fronce. Apovesc. Perevod s rus. movy. Minsk,
Belaruskaje dejarzaunaje vydavectva 1931. 8%, 120 str.. 1451
[Bélorusky pieklad.]

5. Den tappre soldaten Svejks dvenlyr under
virldskriget Oversat frin tjeckiskan av Daniel Brick. 2 nd.
ed. Stockholm, Axel Holmstrém 1931.

Dil I Bakom fronten. 1931. 8% 264 str. 1452

Dil IL Pa vig till [ronten. 1931L. 8%, 264 str. 1453

Dil 1II. Det érorika sammanbrottet. 1931. 89, 355 str. 1454
[Svédsky preklad.]

1932

1. Le brave soldat Chvéik. Traduil du tchéque par Henri
Horejsi [= Jindfich Horejsi]. Avec préface de Jean Richard
Bloch. [2¢m¢ ed.?] Paris, Gallimard 1932. 16° 320 str. ~ 1455
[Francouzsky pieklad.]
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2. Iget soldat Svajk. Ill. Kazan’, Tatizdat 1932. 8°, 202 str.
[Tatarsky preklad.] 1456

3. Kunnon sotamies Schvejkin seikkailut. Veni-
jiistii suom. Jalmari Virtanen. Leningrad, Valtion kunstannusliike

Kirja 1932—1934.

Dil 1. Rintaman selkiipuolella. 1932. 8°, 185 str. 1457
Dil 1. Rintamalla. Kuvat Jose Ladovin mukaan piirtinyt

Viiné Junus. 1933. 8%, 173 str. 1458
Dil III. Sotavankeuteen. 1934. 8°, 173 str. 1459

[Finsky pteklad.]

4. Nouvelles avantures du brave soldat Chveik.
3éme [ 7¢émed] ¢d, Traduit du tchéque par Aranyossi. Paris,
Gallimard 1932. 8%, 301 str. 1460—1464
{Francouzsky pieklad.]

5. Schwejk. De avonturen van den braven soldaat Schwejk
gedurende den Wereldoorlog. Uit het Tchechisch vertaald door
S. van Praag. 2¢ dr. Amsterdam, J. M. Meulenhoff 1932. 8°,
280 str. 1465
[Holandsky pieklad.]

6. Saunusis kareivis Sveikas. Kaunas, Spaudos fondas
1932. 8°%, 178 str. 1466
[Litevsky preklad.]

7. Saunusis kareivis Sveikas. Sveikas ruosiasi kariauti.
Kaunas, Naujas Zodis 1932. 8°, 178 str. 1467
[Litevsky preklad.]

8. Svejk za dejansdyka u feTdkurata. 2-e vyd. Minsk,
Dejarzaunaje vajen. vydavectva BSSR 1932. 8°, 86 str. 1468
[Bélorusky pieklad.]

1934

1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen
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iibertragen von Grete Reiner. Moskau — Leningrad, Verlag Ge-
nossenschaft auslédndischer Arbeiter in der UdSSR 1934.

Dil 1. 1934. 8° 463 str. 1469
Dil II. 1934. 8° 401 str. 1470
[Né¢mecky preklad.)

2. Pocho#denija bravogo vojaka Svejka vo vrem-
jamirovoj vojny. Roman. [3 izd] Moskva — Leningrad,
Goslitizdat 1934. 8°, 691 str. 1471
[Rusky pieklad.]

3. La travivajoj de la brava soldato Svejk dum
la mondmilito. La tradukon el la &echa lingvo prizorgis
Josefo Stadler. Paris, Sennacieca Asocio tutmonda 1934. 89,
153 str. 1472
[Esperantsky pieklad.]

1935

1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
wihrend des Weltkrieges. Ubertragen von Grete Rei-
ner. Iustr. [2. Aufl.] Moskau, Auslindischer Arbeiter in der
UdSSR 1935. 8°, 462 str. 1473
[Némecky preklad.]

2. Kunnon sotamies Shvejkin seikkailut maail-
mansodassa. Ruotsinkielisen painoksen mukaan suoment-
anut Viljo Kajava. Helsinki, Kirjailijain Kustannusliike 19356—
1937.
Dil I Rintaman takana. 1935. 87, 328 str. 1474
Dil II. Matkalla rintamalle. 1936. 8°, 349 str. 1475
Dil III. Kunniakas luhistuminen. 1937. 8°, 339 str. 1476
[Finsky pieklad.]

3. Prikljuéenijata na primernija vojnik Svejk
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prezsvetovnata vojna. Sofija, Ignatov 1935. 8% (Biblio-
teka Echo.) 1477
[Bulharsky pteklad.]



1936

1. [Pochozdenija bravogo soldata Svejka vo vrem-
ja mirovoj vojny.] [Prel] V. T. Arakeljan. Jerevan —
Moskva, Gosizdat 1936.

Dil 1. 1936. 8°, 444 str. 1478
Dil II. 1936. 8%, 461 str. 1479
[Arménsky preklad.]

2. Pocho#denija bravogo soldata Svejka vo vrem-
ja mirovoj vojny. Perevod pod redakcijej i s posleslovi-
jem V. G. Cernobajeva. Leningrad, Goslitizdat 1936—1937.

Dil 1. 1936. 8°, 476 str. 1480
Dil II. 1937. 8° 528 str. 1481
[Rusky preklad.]

1937

The good soldier Schweik, by Jaroslav Hasek. Trans-
lated by Paul Selver. Illustr. by Joseph Lada. [2. vyd.] Garden

City, N. Y., The Sundial press [1937]. 8°, 448 str. 1482
[Anglicky preklad.]
1939

1. Den gode Soldat Svejks Eventyr. Folkeudgave. Fra
den tjekkiske Originaludgave oversat til Dansk af Else Westh
Neuhard og Knud Bruun-Rasmussen. [2. vyd.] Kgbenhavn, Nyt
nordisk Forlag Arnold Busck 1939. 8°, 594 sir. 1483
[Dansky pieklad.]

2. The Good Soldier Schweik. Translated by Paul Selver.
Ilustr. by Joseph Lada. [2. vyd.] Harmondsworth, Penguin 1939.
8%, 282 str. 1484
[Anglicky preklad.]

1940

Den tappre soldaten Svejks dventyr under
virldskriget. Oversat fridn tjeckiskan av Daniel Brick.
[3. vyd.] Stockholm, Axel Halmstrém 1940—1941.
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Dil I Bakom fronten. 1940. 8°, 224 str. ' 1485
Dil 1II. Pa vig till fronten. 1940. 8°, 232 str. 14885
Dil III. Det &rorika sammanbrottet. 1941. 8°, 264 str. 1487
[Svédsky preklad.]

1942

1.

Aefintyri géda datans Sveiks § heimsstyrjol-
dinni. Karl Isfeld islenzkadi. Reykjavik, Geysisttgafan 1942 —
1943.

Dil 1. 1942. 8° 291 str. , 1488
Dil II. 1943. 8° 330 str. 1489
[Islandsky pieklad.]

2. The Good Soldier Schweik. Translated by Paul Sel-
ver. [3. vyd.] Harmondsworth, Penguin Books 1942. 8°, 233 str.
[Anglicky pteklad.] 1490

3. The good soldier Schweik. Translated by Paul Selver.
Nlustr. by Joseph Lada. [3. vyd.] New York, Penguin books
[1942]. 8°, 254 str. 1491
[Anglicky pieklad.]

4. Den tappre soldaten Svejks dventyr under

* vérldskriget. Uversat frin tjeckiskan av Daniel Brick.
[4. vyd.] Stockholm, Axel Halmstrom 1942—1943.
Dil 1. Bakom fronten. 1942. 8°, 224 str. 1492
Dil II. P4 vig till fronten. 1943. 8°, 232 str. 1493
Dil II. Det #rorika sammanbrottet. 1942. 8°, 264 str 1494
[Svédsky pieklad.]

1943
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The good soldier Schweik. Translated by Paul Selver.
Ilustr. by Joseph Lada. [4. vyd.] New York, Penguin books
1943. 8° 254 str. 1495
[Anglicky pteklad.]



1945

1. Krietna kareivja Sveika dékas pasaules kara.

No é¢echu valodas tulkojusi Anna Bauga. Riga, Lalgosizdat
1945—1949.
Dil 1. 1945. 8°, 232 str. 1496
Dil II. 1946. 8° 252 str. 1497
Dil IIT. 1946. 89, 252 str. 1498
Dil IV. 1947. 8° 250 str. 1499
[Lotyssky pieklad.]

2. Vtorzenije Svejka v mirovuju vojnu. Ill. B. Jefi-
mova. Moskva, Vojenizdat 1945. 8°, 66 str. (Bibliotecka Zurnala
Krasnoarmejec, sv. 19.) 1500
[Rusky preklad.]

1946

1. The good soldier Schweik. Translated by Paul Selver.
NMustr. by Joseph Lada. [5. vyd.] New York, Penguin Books
1946. 8°, 254 str. 1501
[Anglicky preklad.]

2. Mas dar-i sarkar-i sutwan. (Targima wa telhis [asan
Kaimian.) Tihran, Az inti§arat-i bunga-i hirad [1946?]. 8°,
118 str. 1501a
[Persky pieklad.]

3. Infanteriszt Svejk. Szatirikus regény. Fortidotta Karikas
Frigyes. [2. vyd.] Budapest 1946.
Dil 1. 1946. 1502
Dil 1II. 1946. 1503
Dil III. 1946. 1504
[Madarsky pieklad.]

4. Svejk — simuljant. Moskva, Vojenizdat 1946. 8°, 63 str.

(Bibliote¢ka zurnala Krasnoarmejec, sv. 50.) 1505
[Rusky pieklad.]

249



5 Svejk v denséikach u feldkurata. Moskva, Vojen-
izdat 1946. 8°, 63 str. (Bibliotetka Zurnala Krasnoarmejec,
sv. 59.) 1506
[Rusky pieklad.]

1947

1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk.
Ubertragen von Grete Reiner. Graz, Usterreichischer Volksverlag
1947. 8°, 393 str. 1507
[Némecky preklad.]

2. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk.
Ubertragen von Grete Reiner. [2. Aufl.] Graz, Uesterreichischer
Volksverlag 1947. 8°, 393 str. 1508
[Némecky pieklad.]

3. DozivljajidobrogvojnikaSvejkau prvomsvet-

skom ratu. Preveo Stanislav Vinaver i Dr. Michail Stan-
kovié. Ilustrovao Josef Lada. Beograd. Savez udruZenja novi-
nara FNRJ 1947—1949. (Humoristiéna biblioteka Jeza.)
Dil I 1947. 8° 297 str. 1509
Dil II. 1948. 8° 319 str. 1510
Dil III. 1949. 8°, 336 str. 3 1511
[Srbochorvatsky pieklad.]

4, Kunnon sotamies Shveikin seikkailut maail-
mansodassa. Suomentanut Marja Helin. Helsinki, Kansan-
kulttuuri Oy 1947—1948.
Dil 1. Rintaman takana. 1947. 8° 269 str. 1512
Dil 1I. Matkalla rintamalle. 1947. 8°, 286 str. 1513
Dil III. Kunniakas luhistuminen. 1948.- 8%, 386 str. 1514
[Finsky pireklad.] -

5. Kunnon sotamies Shveikin seikkailut maail-
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mansodassa. Suomentanut Marja Helin. [2.—3. vyd.] Hel-
sinki, Kansankulttuurt Oy 1947—1948.

Dil 1. Rintaman takana. 1947. 8°, 268 str. 1515
Dil II. Matkalla rintamalle. 1947. 8°, 286 str. 1516



Dil III. Kunniakas luhistuminen. 1948. 8°, 386 str. 1516a
[Finsky preklad.]

6. Svejk v denséikach u poruéika Lukaga. Perevod
s ¢eSskogo. Ill. B. Jefimova. Moskva, Vojenizdat 1947. 8°, 65 str.
(Bibliote¢ka Zurnala Krasnoarmejec, sv. 71.) 1516b
[Rusky pteklad.]

7. Den tappre soldaten Svejks @ventyr under
véarldskriget. Uversat fran tjeckiskan. [5. vyd.] Stockholm.
Axel Holmstrom 1947. 8°, 566 str. 1517
[Svédsky pteklad.]

1948

1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
Ubersetzt von Grete Reiner. [3. vyd.] Graz, Usterreischischer
Volksverlag [1948]. 8°, 393 str. 1518
[Némecky pieklad.]

2. Le brave soldat Chvéik. Traduit du tchéque par Henri
Horejsi [= Hotejsi]. [3. vyd.?] Paris, Le Club francais du livre
1948. 8°, 321 str. 1519
[Francouzsky pieklad.]

3. DozZivljaji dobroga vojnika Svejka u prvom
svetskom ratu. Preveo Stanislav Vinaver i Dr Michail
Stankovié. llustrovao Josef Lada. [2. vyd.] Beograd, Novinsko
1 izdavadko preduzeée Saveza udruZenja novinara FNRJ 1948—
1949.
Dil 1. 1948. 8°, 342 str. 1520
Dil 1II. 8% 304 str. 1521
Dil III. 1949. 8% 336 str. 1522
[Srbochorvatsky pieklad.]

4 Kunnon sotamies Shveikin seikkailut maail-

mansodassa. Suomentanut Marja Helin. [4. vyd.] Helsinki,
Kansakulttuuri Oy 1948,

Dil I. Rintaman takana. 1948. 8% 269 str. 1523
[Finsky pieklad.]

bo
Ut
—



5.

Prikljudenijata na chrabrija vojnik Svejk prez
svelovnata vojna. Prevede ot éeski Svetomir Ivandev.
Nustracii ot Josef Lada. Sofija, Narodna kultura 1948—1955.
Dil' 1. 1948. 8% 624 str. 1524
Dil II. 1955. 8° 476 str. 1525
[Bulharsky pieklad.]

1949

1.
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Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk.
Ubertragen von Grete Reiner. Kéln, Kiepenhauer & Witsch
1949. 8%, 577 str. 1526
[Némecky pieklad.]

Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk.
Aus dem Tschechischen iibertragen von Grete Reiner. Illustr.
von Josef Lada. Ziirich, Biichergilde Guttenberg 1949, 8°
662 str. 1527
[Némecky preklad.]

Le brave soldat Chvéik. Traduit du tchéque par Henri
Horejsi [= Hoiejsi]. Avec préface de Jean Richard Bloch.
[4. vyd.] Paris, Gallimard 1949. 16°, 311 str. 1528
[Francouzsky pieklad.]

Le brave soldat Chvéik. Nouvelles aventures du brave
soldat Chvéik. [Traduit par Arranyossi.] [15. vyd.] Abbeville,
Gallimard 1949. 8°, 308 str. 1529
[Francouzsky preklad.]

Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas
wojny $wiatowe]). Autoryzowany przeklad z czeskiego
Plawla] Hulki-Laskowskiego. [3. vyd.] Warszawa, Ksigzka
1 Wiedza 1949.

Dil I Szwejk na tylach. 1949. 8°, 241 str. 1530
Dil II. Szwejk na froncie. 1949. 8°, 249 str. 1531
Dil III. Przestawne lanie. 1949. 8°, 244 str. 1532
Dil IV. Po przestawnym laniu. 1949. 8°%, 250 str. 1533

[Polsky pieklad.]



1950

1. Kilka przygéd dobrego wojaka Szwejka. Z po-
wiesci J. Haska Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas woj-
ny $wiatowe]j wybral i opracowal Jan Kozlowski. Tlustr. Marian
Walentynowicz. Warszawa, Ksigzka i wiedza 1950. 8°, 102 str.
(Biblioteka zolnierza, sv. 12.) 1533a
2. Schwejks no kiko. [Pfel.] Tsenuhiko Tsuji. Kyoto, Sau’-
ichishobo 1950—1951.

Dil 1. 1950. 8°, 386 str. 1534
Dit II. 1951. 1535
Dil IIL. 1951. 1536
Dil IV. 1951. 1537

[Japonsky pieklad.]

9. Sauniojo kareivio Sveiko nuotykiai pasauli-
niame kare. Verté A. Tiesis ir K. Akelis. Vilnius, Valst. groz.
lit. I-kla 1950.
Dil I 1950. 8° 610 str. 1538
Dil II. 1950. 8% 415 str. 1539
[Litevsky pieklad.]

1951

1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
wihrend des Weltkrieges. Neubearbeitete Ausgabe der
von Grete BReiner besorgten Ubertragung. Illastr. von Josef
Lada. [4. Aufl]. Graz, Osterreichischer Volksverlag 1951.

Dil I Im Hinterlande. 1951. 8% 310 str. 1540
Dil II. An die Front. 1951. 8°, 258 sir. 1541
[Némecky preklad.]

9. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
wihrend des Weltkrieges. Naubearbeitete Ausgabe der
von Grele Reiner besorgten Ubertragung. IHustr. von Josef Lada.
[5. Aufl.] Graz, Usterreichischer Volksverlag 1951.

Dil I.—IL. 1951. 8°, 568 str. 1542
[Némecky pieklad.]
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3.

Le avventure del buon soldato Svejk. Trad. di
Venost. Vorlicek. Prefacione di Luigi Salvini. Milano, Univer-
sale economica 1951—1952.

Dil 1. Svejk va soldato. 1951. 8°, 130 str. 1543
Dil II. Svejk attendente. 1952. 8° 166 str. 1544
Dil TII. Svejk cerca il reggimento. 1952. 82, 120 str. 1545
Dil IV. Svejk verso il fronte. 1952. 8°, 117 str. 1546

(Ttalsky pieklad.]

4. The goodsoldier Schweik. Translated by Paul Selver.
[4. vyd.] Harmondsworth, Penguin Books 1951. 8°, 442 sir.
[Anglicky pteklad.] 1547

5. Pustoloviéine dobrega vojaka Svejka v sve-
tovni vojni. Prevedel Fran Bradaé. Ilustriral Robert Hla-
vaty. Trst, Zaloznistvo trZaskega tiska 1951. (Ljudska kniZnica,
sv. 3.)

Dil I. 1951. 8°, 191 str. 1548
[Slovinsky pteklad.]
1952

1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk.
Aus dem Tschechischen iibertragen von Grete Reiner. [2. Aufl.]
K&In — Berlin, Kiepenhauer & Witsch 1952. 89, 517 str.
[Némecky pieklad.] 1549

2. 'Alilét ha-hajjal ha-'ammic Swejk bimé mil-
hamat ha’6lam. [Pfel] M. Abi-Sa’al. [II. Josef Lada.] Mer-
chabja, Hakkibic ha’rci ha§-§6mér hac’-ca'tr 1952. (Sifrijjat po
a'lim sifre méfet.)

Dil T.—I1. 1952. 8° 377 str. 1550
[Hebrejsky pteklad.]
3. Dobri vojak Svejk med prvo svetovno vojno.
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Prevod po originalu JoZe Zupanéié. llustr. p. J. Ladovih origi-
nalih. Ljubljana, Ljubljanski dnevnik 1952.

Dil 1. Ve zaledju. 1952, 12° 227 str. 1551
Dil II. Na fronto. 1952. 12° 266 str. 1552

Dil III. Znameniti ravs. 1952. 12°, 268 str. 1553



Dil IV. Znameniti ravs se nadaljuje. 1952. 12°%, 271 str. 1554
[Slovinsky preklad.]

4, Den gode Soldat Svejks Eventyr. Folkeudgave Fra
den tjekkiske Originaludgave oversat til Dansk af Else Westh
Neuhard og Knud Bruun-Rasmussen. [3. vyd.] Kgbenhavn, Nyt
nordisk Forlag Arnold Busck 1952. 8°, 509 str. 1555
[Dansky pieklad.]

1953
1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
wihrend des W eltkrieges. Gesamtausgabe des Origi-

nalmanuskripts in 2 Biinden. Aus dem Tschechischen iibertragen
von Grete Reiner. Illustr. von Josef Lada. [3. vyd.] Berlin, Dietz

1953.

Dil I 1953. 8°, 415 str. 1556
Dil II. 1953. 8°, 367 str. 1557
[N&mecky pieklad.]

2. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk.
Aus dem Tschechischen iibertragen von Grete Reiner. Illustr.
von Josef Lada. Eingeleitet von Alfred Polgar. [4. vyd.] Frank-
furt, Biichergilde Guttenberg 1953. 8°, 517 str. 1558
[Némecky pieklad.]

3. Dozivljaji dobrog vojaka Svejka za svetskoga
rata. S CeSkog preveo Ljudevit Jonke. Hustrovao Josef Lada.
Zagreb, Zora 1953. (Strani pisci.)

Dil I.—II. 1953. 8°, 446 str. 1559
Dil IIL—IV. 1953. 8°, 464 str. " 1560
[Srbochorvatsky preklad.]

1954
1. Die Abenteur des braven Soldaten Schwejk
wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen
iibertragen von Grete Reiner. Illustr. von Josef Lada. 2. [spr.5.]

Aufl. Berlin, Dietz 1954.
Dil 1. 1954. 8°, 415 str. 1561
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Dil II. 1954. 8°, 367 str. 1562
[Némecky pieklad.]

2. Ilo kalos stratiétés Sveik. Metafrasé Mautds Athana-
siadé. Athénai, Ié pyxida 1954. 8% 320 str. 1563
[Recky preklad.]

3. Chao ping Suaj-kche. Peking, 1954.

Dil 1. 1954. 1564
[Cinsky preklad.]

4, Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas woj-

ny §wiatowe]j. Przeklad z czeskiego P[awla] Hulki-Laskow-
skiego. [4. vyd.] Warszawa, Ksigzka i wiedza 1954.
Dil L Szwejk na tylach. 1954. 8, 241 str. 1565
Dil I Szwejk na froncie. 1954. 8°, 249 str. 1566
Dil III. Przeslawne lanie. 1954. 8°, 244 str. 1567
Dil IV. Po przestawnym laniu. 1954. 8°, 250 str. 1568
[Polsky pieklad.]

5. Schwejk. De avonturen van den braven soldaat Schwejk
gedurende den Wereldoorlog. Uit het Tchechisch vertaald door
S. van Praag. (3. vyd.] Amsterdam, Pegasus 1954. 1569
[Holandsky pteklad.]

6. Svejk a jo katona. Ilustr. Novi Sad, Testvériség-Egység
1954. 8% 275 str. 1570
[Madarsky pieklad.]

7. Den tappre soldaten Svejks iventyr. Oversat frin
tjeckisan. [6. vyd.] Stockholm, Tiden 1954. 8°, 564 str. 1571
[Svédsky pieklad.]

1955
1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk
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wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen
iibertragen von Grete Reiner. Illustr. von Josef Lada. 3. [spr. 6.]
Aufl, Berlin, Dietz 1955.

Dil L 1955. 8%, 415 str. 1572
Dil II. 1955. 8°, 367 str. 1573

[Nemecky pieklad.]



2.

De avonturen van den braven soldaat Schwejk
gedurende de eerste Wereldoorlog. Uit het Tsje-
chisch vertaald door S. van Praag. Ill. van Josef Lada. [4. vyd.]
Amsterdam, Pegasus 1955—1956.

Dil I In het achterland. 1955. 8° 288 str. 1574
Dil II. Aan het front. 1955. 8°, 236 str. 1576
Dil TII. In krijgsgevangenschap. Vert. door Rita van Baerle.

1956. 8%, 331 str. 1577

[Holandsky pieklad.]

Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas
wojny §wiatowe]. Przelozyl z czeskiego Pawel Hulka-
Laskowski. Postowiem opatrzyl Stefan Debski. Rys. Jézefa
Lady. [5. vyd.] Warszawa, Wydawnictwo Instytuta Padstwo-
wiego 1955.

Dil I.—II. 1955. 89, 478 str. 1579
Dil IIL.—IV. 1955. 8°, 345 str. 1580
[Polsky preklad.] :
1956
1. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk

b2

wihrend des Weltkrieges. Ubertragen von Grete Rei-
ner. Illustr. von Josef Lada. [6. vyd.] Wien, Die Buchgemeinde
1956.

Dil 1. 1956. 8° 415 str. 1581
Dil II. 1956. 8°, 367 str. 1582
[Némecky preklad.]

Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk.
Illustr. von Josef Lada. Aus dem Tschechischen iibertragen von
Grete Reiner. Eingeleitet von Alfred Polgar. [7. vyd.] Kéln —
Berlin, Kiepenhauer & Witsch 1956. 8°, 507 str. (Biicher der
Neunzehn, sv. 20.) 1583
[Némecky preklad.]

Chao ping Suaj-kche. Ja Chu-sie-kche éu. [Z anglického
prekladu P. Selvera ptel.] Siao Cchien i. Il. Josef Lada. Peking,
Cuo-tia échu-pan-§e 1956. 276 str. 1584
[Cinsky pteklad.]
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10.

Kunnon sotamies Shvejkin seikkailut maail-
mansodassa. Suomentanut Marja Helin. [5. vyd.] Helsinki,
Kansankulttuuri Oy 1956.

Dil 1. Rintaman takana. 1956. 8% 269 str. 1585
Dil II. Matkalla rintamalle. 1956. 8°, 286 str. 1586
Dil III. Kunniakas luhistuminen. 1956. 87, 386 str. 1587

[Finsky pteklad.]

Peripetiile bravului soldat Svejk in razboiul
mondial. [Pfel] In romineste de Jean Grossu. Bucuresti,
Editura de stat pentru literaturs si artd 1956. (Clasicii literaturii
universale.)

Dil I.—II. [19567]. 1588
Dil IIL.—IV. 1956. 8°, 367 str. 1589
[Rumunsky pieklad.]

Pochozdenija bravogo soldata Svejka vo vrem-
ja mirovoj vojny. Perevod s deSskogo P. Bogatyreva.
Vstupitefnaja statja D. Zaslavskogo. Illjustr. J. Lady. [4. vyd.]
Moskva, Goslitizdat 1956. 8°, 751 str. 1590
[Rusky preklad.]

Pocho#denija bravogo soldata Svejka vo vrem-
ja mirovoj vojny. Perevod s &eSskogo P. Bogatyreva.
Vstupitelnaja statja D. Zaslavskogo. Illjustr. J. Lady. [5. vyd.]
Kazan’, Tatknigoizdatel'stvo 1956. 8°, 839 str. 1591
[Rusky pieklad.]

Prikljuéenijata na dobrija vojnik Svejk prez
svetovnala vojna. Per. ot &s. Svetomir Ivandev. 2. izd.
Sofija, Narodna kultura 1956. 8°, 800 str. 1592
[Bulharsky pieklad.]

Sauniojo kareivio Sveiko nuotykiai pasauli-
niame kare. Verte A. Tiesis ir K. Akelis. Illustr. J. Lados.
[2. vyd.] Vilnius, Valstibiné groZines literaturos leidykla 1956.
Dil L—II. 1956. 8°, 611 sir. 1593
Dil 1I1.—IV. 1956. 8°, 416 str. 1594
[Litevsky pteklad.]

Svejk. Egy derék katona kalandjai a vilaghdboruban. (Szatiri-
kus regény.) Fortidotta Réz Adam. III. Josef Lada. Bevezette:



Kovacs Endre. Bratislava. Szlovakiai szépirodalmi kényvkiadé
1956.

Dil 1. 1956. 8%, 483 str. : 1595
Dil II. 1956. 8°, 324 str. 1596
[Madarsky preklad.]

11. Svejk. Egy derék katona kalandjai a vilaghaboruban. (Szatiri-
kus regény.) Fortidotta Réz Ad4m. IlIl. Josef Lada. [2. vyd.]
Bevezette: Kovacs Endre. Bratislava, Szlovakiai szépirodalmi
kényvkiad6 1956.

Dil I. 1956. 8° 483 str. 1597
Dil II. 1956. 8°, 324 str. 1598
[Madarsky pteklad.]

1957

2. Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk

[S9]

4.

wihrend des Weltkrieges. Aus dem Tschechischen
tibertragen von Grete Reiner. Illustr. von Josef Lada. [8. Aufl]
Berlin, Dietz 1957.

Dil I 1957. 8° 415 str. 1599
Dil II. 1957. 8° 367 str. 1600
[Némecky preklad.]

Krietna kareivja Sveika dékas pasaules kara.
No &echu valodas tulkojusi Anna Bauga. D. Zaslavska pecvards.
ustr. J. Lada. [2. vyd.] Riga, Latgosizdat 1957.

Dil I.—II. 1957. 8°, 469 str. 1601
Dil II1.—1V. 1957. 8%, 455 str. 1602
PochoZdenija bravogo soldata Svejka vo vrem-
ja mirovoj vojny. Perevod s deiskogo P. Bogatyreva.
Vstupitelnaja stafja D. Zaslavskogo. IIl. J. Lady. [6. vyd.]
Moskva, Goslitizdat 1957. 8%, 751 str. 1603
[Rusky preklad.]

Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas
wojny §wiatowe]. Przel. Pawel Hulka-Laskowski. [6. vyd.]
Warszawa, Panstwowy instytut wydaw. 1957.

Dil I.—II. 1957. 8°, 545 str. 1604
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Dil IIL.—IV. 1957. 8°, 382 str. ; 1605
[Polsky pieklad.]

5. Den tappre soldaten Svejks aventyr. Uversatfrin
tjeckiskan. [7. vyd.] Stockholm, Tiden 1957. 8% 563 str.
[Svédsky pieklad.] 1606

1958

1. Le brave soldat Chvéik. Traduit du tchéque par Henri
Horejsi [= Hotejsi]. Lausanne, La Thume du Gay 1958. 8°,
221 str. 1607
[Francouzsky pteklad.]

C. Upravy Haskova textu a riznd zpracovdni

1928

Bravyj soldat Svejk. Komedija-satira v 12 prikljuéeni-
jach. Po Ja. Gaseku [zdramatizoval] A. A. Grinn. Moskva,
Izdatel'stvo Tea-kino-pedati 1928. 4°, 56 str. 1608

1930

Die Reise um Europa in 365 Tage. Eine groteske

Begebenheit in 15 Bildern von Jaroslav Haschek und Egon

Ervin Kisch. Berlin, Arcadia Verlag 1930. 8°, 196 str.
Pravdépodobné varianta hry Z Karlina do Bratislavy za 365
dni. — Viz & 1175. 1608a

1935

Iosif Svejk i drugije. Kukolnoje predstavlenije o po-
chozdenijach bravogo soldata vo vremja mirovoj vojny. V 5 sce-
nach, s prologom i epilogom. Po Ja. Gaseku [zdramatizoval]
V. V. Gromov i A. Mejer. Moskva, Centr. upr. po raspr. dram.
soé. Cedram 1935. 4% 16 str. 1609
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